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Tnainte de a efectua montajul
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conectarea eronata
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Declaratie de conformitate:

Orno-Logistic Sp. z 0.0. declara ca tipul de echipament radio: OR-MT-GV-1808, CAMERA INTERNA,
WIRELESS DE MONITORIZARE IP, MINI este conforma cu directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.support.orno.pl

Inainte de a incepe s utilizati aparatul trebuie sa cititi aceste instructiuni de utilizare si s4 le pastrati
pentru uz ulterior. Efectuarea de reparatii si modificari pe cont propriu duc la pierderea garantiei.
Producatorul nu este responsabil de defectiunile care pot rezulta din montajul sau exploatarea
incorecta a aparatului. Montajul pe cont propriu si pornirea aparatului este posibild doar cu conditia
in care montatorul poseda cunostinte de bazd in domeniul electricitatii si foloseste unelte
corespunzatoare.

Avand in vedere faptul ca datele tehnice sunt modificate in mod constant, Producatorul isi rezerva
dreptul de a efectua modificari privind caracteristicile produsului si de a alte solutii de constructie
care nu scad parametri i performanta produsului.

Puteti gasi informatii suplimentare privind produsele sub marca ORNO la: www.orno.pl. Orno-
Logistic Sp. z 0.0. nu este responsabila de efectele care decurg din nerespectarea recomandarilor
din aceste instructiuni. Firma Orno-Logistic Sp. z o. o. isi rezerva dreptul de a introduce modificari
in instructiuni - versiunea actuala de descarcat de pe site-ul www.orno.pl. Toate drepturile de
traduceref/interpretare, precum si drepturile de autor pentru aceste instructiuni sunt rezervate.

1. Nu utilizati aparatul Tn mod neconform cu destinatia acestuia.

2. Toate actiunile trebuie efectuate atunci cand alimentarea cu curent este decuplata.
3. Nu cufundati aparatul in apa si alte lichide.

4. Nu instalati si nu utilizati aparatul atunci cand carcasa acestuia este defecta.

5. Nu deschideti aparatul si nu efectuati reparatii pe cont propriu.

Defectiunile care decurg din conectarea eronata nu sunt onorate cu titlul de garantie!
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1. Conectati alimentarea 2. Descarcati aplicatia, 3. Conectati-va la reteaua WiFi.

instalati pe dispozitivul mobil.

PASUL1.

Descarcati aplicatia V380S pe dispozitivul mobil de pe site-ul corespunzator sau scanati
codul QR.

PASUL 2.

Conectati alimentarea camerei, aparatul porneste.

PASUL 3.

Apoi deschideti setarile WiFi pe telefon si conectati-va cu camera MV. Deschideti
aplicatia si apasati ,+” in coltul din dreapta sus. Selectati optiunea ,,Add network device”
pentru a adduga camera. | 108 | | Acdcoid ‘
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PASUL 3




PASUL 4.
Introduceti numarul de identificare a aparatului (scanati codul QR de pe camera sau cautati dispozitivul folosind

optiunea ,LAN search”). Atribuiti un nume camerei (,User name”) si alocati o parola (,Password”). Selectati optiunea
,Add to the list” pentru conectare.

PASUL 5.

Porniti configurarea aparatului selectand optiunea ,SETT” pe panoul de sub camera, iar apoi deschideti setarile de
retea ,Network Settings”.

PASUL 6.

Selectati ,Station mode”, iar apoi alegeti reteaua WiFi si introduceti parola pentru aceasta (,Password”). Selectati

,Confirm” pentru a salva setarile.
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PASUL 4 PASUL 5 e PASUL 6

PASUL 7.
Conectati dispozitivul mobil al dumneavoastra la reteaua WiFi pentru a obtine posibilitatea de control de la

distantad a camerei (atunci cand apare fereastra selectati ,YES”).

Exista posibilitatea de setare a functionarii ’ 4
camerei in functie de necesitati. Intrati in panoul A [
Network settings

de jos in optiunea ,MORE" si setati: AP moce (har spot mode. router 15 nat
Tequired) Recarding settings
1. SETARI RETEA (Network settings): S R Pop—
Modul AP si ,Station Mode” (conectare cu e I
routerul) pot fi comutate in orice moment: VaBRasighii |
-modul AP: functionarea camerei ca i punct | @ smmce comourmicn
separat de acces, resp. Hotspot. vieo - P
La conectare apare simbolul ,MV”, ,.ex” sau A -~ gpasion
,MV31000000"; sy
- ,Station Mode”: conectarea aparatului cu i
routerul. ‘
CONFIRMATI setarile selectand SAVE

Disk space size:28.90G

femaining disk space 453M

2. SETARE INREGISTRARE (Recording settings):

- Auto Record: inregistrare automata imagine;

- Alarm Video: inregistrare doar atunci cand se Nerm idec
detecteaza miscare; Video & Audio:

- Video & Audio: inregistrare cu sunet; Video resolution o s

- Video resolution: setarea rezolutiei imaginii,
rezolutie ridicata - selectati HD, rezolutie
redusa - selectati SD. CONFIRMATI setarile
selectand SAVE

Auta record




3. SETARE DATA S| ORA (Date & Time setting):

Setarea datei si orei corecte poate fi efectuata
introducand manual sau selectand optiunea
,Same as mobile phone time” - sincronizarea

orei/datei cu telefonul. CONFIRMATI setarile
selectand SAVE

4. SETARE ALARMA - DETECTARE MISCARE
(Alarm setting):

-Alarm on/Alarm off: pornire/oprire alarma cu
ajutorul comutatorului;

-Alarm Area: setarea zonei de monitorizare;

-Alarm notification - sound: pornire/oprire

alarma acustica;

- Voice prompt language: selectare limba
(polona, engleza, rusa, turca, germana,
italiana, chineza, portugheza, spaniola,
chineza simplificata).

CONFIRMATI setarile selectand SAVE

5. IP CONFIGURATION (Configurare conexiune IP):

- Configurare automata - adresa IP dinamica;
'- Configurare manuala - imagine statica IP.
CONFIRMATI setarile selectand SAVE

6. DEVICE UPRGRADE (Actualizare software):
- Verificare disponibilitate actualizare. Tn cazul
n care lipseste apare fereastra ,No version
update”.

Select date

20171215 09:50:38

Timezone setting  (GMT +8) Beijing

T
e

< ‘Alanm setting
Alam on/adarm off:
Alarm Area

Alarm notification - sound

"“"’"{"‘;"“' Mandarin @English

|| Automatic canfiguration
[ Menual configuration
P
Subnet mask
Gateway
Main D

Sub ONS.

< Dovics Upgrade|27426975)

System app version

System firmware version

"L Network settings
Il Recording settings

Date & Time satting

£ Alam setting
Static 1P configuration

Devioe Upgrade




Atunci cand selectati optiunea MORE in
panoul de jos aveti posibilitatea de a
selecta un numar mai mare de setari.

_..=="" Galeria
»Setare parola pentru aplicatie

.======"®|nformatii despre software

------- -»|esire

Exista 3 moduri posibile de vizualizare a galeriei:

1. Selectati optiunea PLAYBACK din panoul de jos din meniu, iar apoi selectati aparatul de pe care doriti sa redati
nregistrarea. Setati data si ora dorite si confirmati folosind optiunea ,Search for files”. Selectati inregistrarea din
lista si redati. Controlati inregistrarea selectand butoanele de pe panoul de jos.

2. Selectati optiunea MORE din panoul de jos din meniu, iar apoi selectati ,Photo”. Puteti selecta intre vizualizarea
pozelor (Pictures), precum si a inregistrarilor (Record).

3. Selectati optiunea ,The Device List”, iar apoi apasati pictograma galeriei din coltul din stanga sus. Puteti selecta
ntre vizualizarea pozelor (Pictures), precum si a inregistrarilor (Record).

Optiunea 1 Optiunea 2

Optiunea 3

Selectati optiunea THE DEVICE LIST de pe
panoul de jos pentru a gestiona aparatele
conectate. Apoi selectati aparatul pe care
doriti sa-I setati. Apoi selectati una dintre
optiuni pentru a modifica setarile.

® Stergeti aparatul.

@ Comunicate de alarma
(dupa detectarea miscarii).

® Pornire monitoring.

@ Setari.

® Editare.




1. O parte din denumirile si termenii setati implicit prezintd semne chinezesti, ceea ce poate cauza probleme
la conectare. Pentru a efectua conectarea corecta a aparatului la reteaua WiFi schimbati-o folosind semne si
caractere englezesti.
2. Pe durata configurarii conexiunii se aude sunetul care confirma corectitudinea de conectare, iar daca lipseste:
a) Verificati daca routerul este setat la transmisie 4G (nu opereaza 5G);
b) Apésati o durata indelungata butonul RESET pe aparat pana ce auziti semnalul sonor pentru a restabili setarile
implicite. Apoi apasati scurt butonul RESET pentru a intra in modul logare. Configurati conexiunea.
c) Verificati setarile serverului DHCP (trebuie setat la ON) si setarile AP isolation (trebuie setat la OFF). Apoi
introduceti in setarile de retea numarul ,,6" in fereastra Channel.

3. Conexiunea intre telefon si camera a fost stabilitd ins& imaginea nu se afigeaza:
a) In cazul in care in reteaua LAN functioneaza doua routere trebuie sa modificati setarile acestora cu unele
diferite. Aplicati setarile de mai jos si incercati din nou sa va conectati la retea.

. . .

4. Lipsa imagine din camera dupa detectarea miscarii:
a) Alarma trebuie sa fie pornita (Device Configuration -> Alarm setting)
b) Notificarile din telefon trebuie sa fie pornite (Setari -> Notificari V380S)
c) Permisiunile de functionare a aplicatiei trebuie sa fie pornite in telefon.
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1.Aparatul trebuie pozitionat departe de sursele de caldura si temperaturile ridicate. Evitati montajul in locurile in
care razele solare cad direct pe lentila camerei.

2. Evitati instalarea aparatului in locurile cu umiditate ridicata (peste 85% RH), actiune a factorilor externi nocivi
(de ex. temperatura foarte ridicatd sau scézuta). Nu expuneti aparatul la apa - in acest caz decuplati imediat
alimentarea aparatului.

3. Montati camera pe perete sau setati orizontal pe o constructie stabila.

4. Nu introduceti cu forta cardul de memorie in soclu.



DATE TEHNICE

Tensiune de alimentare: 5V DC/2A
Tip de alimentare: alimentare de retea
Sistem: Linux OS
Procesor ARM926
Tip de transmisie: WiFi802.11 b/g/n
Rezolutie video: 1280x720 (HD)
Compresiune video: H.264
Obiectiv:2,8 mm/F2,0
lluminat nocturn:da
lluminat minim: color 0,8Lux/F1.4, alb-negru 0.3Lux/F1
Mod nocturn: 6 buc. IR, raza actiune pana la 10m
Operare protocoale de retea: TCP/IP, HTTP, TCP, UDP, SMTP, FTP, DHCP,
DNS, DDNS, NTP, UPnP, RTSP, P2P, etc.
Vizualizare mobil pe smartfon,
tableta sau computer
Nivel de protectie: IP20
Temperatura de functionare:-20°C + 70°C
Umiditate: 90%
Dimensiuni (mm): 058/105
Card memorie: Miero SD max. 64GB (nu face parte din dotare)
Alte caracteristici: functie IR-CUT, schimbare automata filtre,
serviciu incorporat DDNS
Masa neta : 0,124 kg

deseuri periculoase pentru oameni si pentru mediu datoritd prezentei de substante si amestecuri periculoase in

echipament si piesele constitutive ale acestuia. Pe langa acestea echipamentul uzat reprezintd material pretios din care

pot fi recuperate materii prime precum cupru, staniu, sticla, fier si altele.

Simbolul cosului de gunoi téiat aplicat pe echipament, ambalaj sau documentele atasate la acesta indica obligatia de a colecta in mod
selectiv echipamentul electric si electronic uzat. Produsele marcate in acest mod nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri in cosul
pentru deseuri comunale, cu riscul de amenda. Marcajul inseamna totodata ca echipamentul a fost pus pe piatd dupa data de 13
august 2005. Obligatia utilizatorului este de a transmite echipamentul uzat la punctul determinat de colectare pentru prelucrarea
corespunzétoare a acestuia. Echipamentul uzat poate fi, de asemenea, transmis la comerciant in caz de achizitie a unui produs nu
ntr-o cantitate ce nu depaseste cantitatea de echipament nou achizitionat. Puteti gasi informatii despre sistemul disponibil de colectare
a echipamentului uzat in punctul de informare din magazin, precum si in autoritatile locale/comunale. Modul corespunzétor de
procedare cu echipamentul uzat previne consecintele negative pentru mediul natural si pentru sénatatea umana!

Fiecare gospodarie este utilizator de echipament electric si electronic si din acest motiv constituie un creator potential de K
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PRODUCATOR

ORNO-LOGISTIC Sp. z 0.0.
ul. Rolnikéw 437, 44-141 Gliwice, tel. 32 43 43 110, www.orno.pl
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